


Benvindo

aos colectores solares

Norquente

No dia 3 de Maio de 2004 foi emitida pelo
Certif a lic. PST001/2004, 1° licenca de colector
solar certificado em Portugal. Em 15 de Marco
de 2005, foi emitida a lic. PSK001/2005 Solar
Keymark, existem ainda as licencas PST-012/2006
e a PSK-001/2007.

Colector Solar com caixa em aco inox, cobertura
em vidro temperado, selado & caixa evitando
condensacoes, drea de 2m? e isolamento em |a
de rocha.

Tecnologia que garante o aquecimento de dgua
através da captacédo da energia solar, sem
consumo de energia elécirica.

B Maior rendimento

B Funcionamento seguro
B Paga-se a si proprio

B F4cil e répida instalacdo

Os colectores solares Norquente deverGo ser

colocados por instalador certificado.

A sua instalacdo deverd obedecer ao Manual
de instrucdes.

Eficiéncia energética com mais dgua quente e
maior temperatura em menor fempo.

Portugal é o pafs da unido europeia com mais
sol por habitante e m2 de territério.

Norquente fabrica equipamento para aproveitar
esta riqueza, criando indUstria solar térmica,
contribuindo para reduzir importacéo de carvéo,
gds e petréleo, bem como reducdo de CO2,
melhorando o ambiente.

Welcome

to solar collectors

Norquente

Certif issued the licence PSTO01/2004, the 1st
certified solar collector in Portugal, on the 3rd of
May 2004. The licence PSK001/2005 Solar
Keymark was issued on the 15th of March 2005
and licence PST-012/2006 and PSK-001/2007
Solar Keymark.

Solar Collector with a stainless steel box, tempered
glass covering, welded to the box to avoid
condensations, area of 2 m2 and insulation in
rock wool.

A technology that warrantees water heating
through the captation of solar energy, without
electric energy consumption.

W Bigger output

B Safe working

B [t pays itself

B Fasy and quick installation

The solar collectors Norquente should be mounted
by certified technicians.

Its installation has to obey the Instructions Manual.
Energetic efficiency with more hot water and a
higher temperature in less time.







Tecnologia

Os actuais colectores solares Norquente, séo
do tipo plano, selectivos, soldadura do absorsor
por ultra sons.

Colectores solares de alto rendimento, ideais
para zonas de fraca radiacdo solar e com as
seguintes caracteristicas:

Absorcao 95%
Emissdo 5%
Comprimento 2013 m/m
Largura 1017 m/m
Area 2 m2
Peso 53 Kg
Fluido glycol + 4gua
Pressao de funcionamento 3 bar
Pressdo ensaio 6 bar
Temp. Estagnacéo 180° C
Cobertura Vidro temperado
Absorsor. Cobre
Revestimento Selectivo (Pulv.catédica)
Caixa colector Inox 304/28B
Isolamento térmico La de rocha

Aproveitamento de aprox. 90% e com temp.
equilibrio de 87 °C.
Para se obter o melhor rendimento é fundamental
respeitar 4 principios:
1° - instalar colectores em nGmero suficiente
para captar a energia necessdria e escolher a
inclinag@o correcta.
2° - a energia solar é gratuita. No consumo de
energia deve ser sempre dada prioridade ao sol
e s6 recorrer & energia de apoio quando tal ndo
seja possivel.
3° - ndo juntar a energia solar com a
convencional. NGo misturar no depésito
acumulador a energia solar e a de apoio.
4° - nas instalacées verificar a seguranca:
- colectores solares cuidadosamente fixados
a uma estrutura resistente;
- protecc@o contra congelac@o e sobre-
-aquecimento;
- proteccd@o contra contaminacdo da dgua
de utilizacgo.

Technology

The actual solar collectors Norquente are the
plane, selective type, welding through ultra sounds.
High output solar collectors, ideal to poor solar
radiation areas and with the following
characteristics:

Absorption 95%
Emission 5%
Length 2013 m/m
Width 1017 m/m
Area 2m2
Weight 53 Kg
Fluid glycol + water
Working pressure bar 3 bar
Test pressure 6 bar
Stagnation Temp. 180° C
Covering Tempered Glass
Absorber Copper
Exterior covering Selective (Cathodic pulv.)
Collector box Stainless steel 304/2B
Thermal Isolation Rock wool

Gain of approx. 90% with balance temp. of 87°C.
4 principles have fo be respected in order fo get
the best output:

1° - To install enough collectors to pick up the
necessary energy and choose the right inclination.
2° - Solar energy is free. The consumption of
energy should always be a priority fo the sun and
only resort fo the support energy when that is not
possible.

3° - Do not join solar energy with the conventional
one.

4° - Do not mix solar energy and the support
energy in the accumulating deposit.






